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DET RYSKA RIKETS
FORSTA TIDER

Vi hava . sett att det ryska riket
skapats av sveriskar. Det var
dock ej sa att Uppsalakonungen
i spetsen for den svenska le-
dungen erbvrat landet. | stéllet
fa vi tdnka ‘oss att en svensk vi-
kingahdr, som vl huvudsakligen
. bestatt av min fran Uppland och
dess rod, Roslagen, firetagit er-
Ovringen som ett privatforetag.
Liknande var fOrhéllandet med
danskarnes erovring av Danelagen
i England och av Normandie.
Aven hidr var det privatforetag,
som ej utfordes av Danmarks
utan av danska vikingahdrar. En-
ligt Nestor skulle efter slaviska
omradenas erdvring Rurik som
envaldshirskare utdelat fandet till
sina min. | verkligheten var det
nog i stillet sa att landet erdv-
rades av hédren och delades
mellan dess hovdingar, som an-
sdgo sig lika. goda, ehuru efter
nagon tid Rurik kom att
bliva hela landets dverhuvud.

Det nyskapade ryska rikets
forsta hidrskare voro ej den
svenke konungens jarlar ehuru
sambandet mellan Gardarike och
det svenska moderlandet ldnge
uppehdlls. Ryssland var ndm-
ligen och forblev dnda in pa

1000-talet ett svenskt skattland,
som ,for fredens . skull,“ sasem
Nestor sdger. arligen betalade 300
grivner till Sverige. Forbindelsen
mellan  de svenska och ryska
furstehusen forblev linge liviig
och likasd handeln mellan Sverige
och Ryssland. Den varjagiska
hdren i Gardarike rekryterades
standigt fran moderlandet. Ar
882 avled Rurik och styrelsen
overtogs av hans kraftfulle frinde
Oleg (en slaviserad form av det
fornnordiska namnet Helge). Re-
dan 865 skedde det fdrsta var-
jagiska anfallet mot Konstant:—
nopel. Oleg upptog planen att
erOvra denna betydande stad och
detta mal har sedan den tiden
hdgrat for de ryska statsminnen.
Planen pa Konstantinopels erov-
ring foranledde Oleg att flytta den
ryska, huvudstaden frdn Novgorod
till Kiev d. v. s. fran en stad,
som dnnu langt in pa 1000-talet
forefaller hava haft en Gverva-
gande svensk befolkning och som
stod i en liflig och stdndig be-
roring med Sverige till en stad
langt nere i Ryssland, dir det
slaviska elementet var vida Over-
vidgande. Hérigenom férvand-
lades ,Ryssland“ fran ett var-
jagiskt till ett slaviskt rike, under
det att det i annat fall mdjligen

kunnat ut\ecl\la sig tlll‘ véhl _det. 2
en tid Rkallades: ett Storsvenue
(Svithiod hin mikla). At det”’
slaviska elementet skulle segra
var fran bdrjan ej avgjort. Ar
907 vaf.dg: sott Oleg foretog sitt .
stora krigstdg mot Konstantinopel.
Hédren utgjordes av vayrjagér, sla-
ver och finnar. Den landsteg vid -
Bosporen. * Grekerna méste kopa
sig fred Nestor berdttar i sam-
band hdrmed en ‘liten anekdot,
som belyser forhallandet mellan
varjager och slaver. ,Och Oleg
sade: syn silkessegel &t ryssarna
och riéitteldukssegel at slaverna.
Och sa Skedde Och han upp-
hdngde sin skold pa porten till
tecken pa sin seger och drog fran
Konstantinopel.  Ryssarne (de
svenska varjagerna) utspinde sina
nétteldukssegel, men vinden slet
sonder dem och slaverna sade:
lat oss hélta oss till var segel-
vdv; ndtteldukssegel passa icke
for slaverna“. Anekdoten, om
den #r sann eller icke, visar den
sociala skillnaden mellan de hir-
skande svenskarne och slaverna.
Den slutliga fredstraktaten mellan
Jryssar® och greker avsldts &r
911 och 4r i mycket mirklig.
Traktaten avfattades av en gre-
kisk skrivare i tvd exemplar, ett
f6r vardera parten, beedigades
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~ och undertecknades av den gre-
kiske kejsaren och de ryska sin-
debuden  Dessa s.’%dbud, som
upprdknas i Nestors Oversidttning
av traktaten, dro alla femton

»av  rysk dtt* och bdra
alla rent svenska namn sasom
Karl, Ingeld, Vermund o. s. v.

Icke ett enda slaviskt namn fore-
kommer bland dem. Detta visar
tydligt att Ryssland dnnu var ett

svenskt koloniland med en full--

komhgt kuvad slavisk befolkning.
* Agnar Stderberg.

v

TILL FRAGAN oM

DET BLIVANDE SVENSKA-

_ MUSEET.

Av profevsor Helge Kjellin har
-redaktionen erhallit f6ljande brev
angdende museifrdgan,. som vi
hir tillater oss att atergiva:

J,Herr Redaktor!

" Uppslaget i Kustbon att bilda
ett estlandssvenskt museum ar

bra, sa bra att museet redan kan
anses grundat. Birkas &r &ven-
ledes avgjort platsen_for detta
museum.  For att lagga en grund-
plat till museet och ddrmed sti-
mulera andra att gora desslikes
ber jag hirmed att genom Kust-
bon fa Overlimna tio svenska
kronor. Genom mina undersdk-
ningar av kyrkorna och kyrko-
bockerna i de estlandssvenska
bygderna har ett rikt och intres-
sant material till belysning av
forna tiders kulturforhallanden i
dessa trakter 4v mig samman-
stéllts, vilket material f. n. bear-
betas for utgivning i tryck. Min
forhoppning 4r att dessa wunder-
sokningar skola bliva till gagn
och gliddie dven for de svenskar,
som nu bygga och bo i Estland.
Sjdlv rdknar jag mina besdk och
studier i de estlandssvenska byg-
derna till mina rikaste minnen
fran Estland, och jag Onskar intet
hellre #n att fa utstricka stu-
dierna ocksa till de trakter, vilka
jag dnnu ej medhunnit att besoka.

[ detta sammanhang beder jag
f4 nidmna, att det Svenska Riks-
arkivet-i Stockholm i dagarna av-

namnas

slutat en mycket besvirlig och
kostsam inbindning av Runos
dldsta kyrkobok, wvilken i ett
mycket bedrovligt och halvt for-
multnat skick tidigare. forts till
det estniska centralarkivet i Dor-
pat. Varje blad har mast for sig
behandlas, alla de 16sa eller halvt
sondertrasade bladdelarna hava
omsorgsfullt tillvaratagits. sam-
manstéllts och oppfodrats pa en
tunn, qenomskinlig silkessloja.
Detta arbete har utforts av arki-
varien B. Boéthius, sedan riksarki-
varien Sam Clason och arkivradet
J. A. Almquist pd min hemstil-
lan dlskvirt nog beslutat att lata
verkstilla pa Riksarkivets bekost-
nad, med hinsyn- att. det gillde
s& gamla och fér svensk kultur-
historia si viktiga arkivalier som
dessa. Ur arkivsynpunkt bor pas-
tor J. Klasson pd Wormso ocksa
med anledning av det
utmirkta skick, i vilket han bragt
sitt kvrl\oarklv som ddrmed far
anses som ett monsterarkiv i
Esﬂand“ ‘ :

RUNOKVINNAN

intervivad av ,Dagens Nyheter®.

Fru Elisabeth Kokas fian Rung,
vilken for nagon tid sedan reste
till Sverige for att sla sig ner pa
Gotland, dir hon fatt en anstill-
ning, berittar for ,Dagens Nyhe-
ter* om Rung: ,Den gangna vin-
tern har varit sa blid att den
lagt om vara vanor pa on. Vi

‘hade inte en isbit in pa ©u, s

médnnen kunde inte g ut pd sil-
jakt, de fingo segla till Finland i
stdllet och s6ka sdlja potatis.
Det har blivit riktigt bra fart pa
var jordbruk nu. Det dr présten
Gunnar Schanz som hjélpt oss
med det. Sjdlv har hans gard
blivit ett riktigt monster, och han
har icke n¢jt sig med sin prés-
terliga uppgift utan lirt ess pa
On att skéta lantbruket och dju-
ren pa ett riktigt sitt. De gamla
traplogarna ha stdilts undan, nu
ha vi fatt riktiga plogar. Och
svinen ga icke ute ldngre.

- Korkis och Vichterpal,

~dren utgd till skolan -i

~ belopp.

KRING SVE! 'QKBY(: DER

VlC.ﬁTERPAL oCH
KORKIS.

Just som jag fattat pennan for
att skriva ndgra rader anglende
bl. a. for
att fastsld riktigheten av A. Sg:s
rader. i foregaende Kustbon, kom-

‘mer med posten ett mycket gldd-

jande meddelande. Boras lokal-
avdelning for Riksf6reningen hade
redan tidigare anslagit 300 kr. .
arligeny att under de nirmaste
V. och
lokalavdelningen i Malmé hade
ldsaret - 1925-26 anslagit samma
Nu ‘kom :fran Rektor
Séderbaum i Malmé meddelande
om att dven detta anslag blir
fast under nagra ar framat.
Salunda kunna vi nu med glidije
sétta i gdng pd allvar i Korkis
och Vichterpal. = Hittills har ldget
varit alltfor ogynnsamt. Endast
eti par Korkisbarn i Vippals skola
och skolhem, alla de andra i est-
nisk” skola, samtalsspriket i det
svenska skolhemmet ‘est-
niskan! Nu far froken Ham-
merman en av de bista nyheter
hon fait i sitt liv. Redan till
hdsten svensk skola i Korkis,
dito i Ugla! De lokalavdelningar,
som gett oss dessa praktiga an-
slag, skola ha heder och tack.

‘Hir har svenskhetsarbetet i Est-

land fatt en ovéarderlig hjalp.
Med gladje och tacksamhet!
Erik Petzill.

DEN GANGNA VECKAN

Inrikes.

Svensk - Estniska Foéreningens
bestk i Estland, som redan om-
ndmndes i forra numret, var i
allt villyckad. P& grund av att
baten forsenade sig hela sex tim-
mar, blevo visserligen en del pla-
ner, sdsom t. ex. bilfdrden till
Hapsal korsade, men i Ovrigt var
mottagningen hjartlig. Forutom
middag av utrikesministeriet an-
ordnades i den nya estniska klub-
ben en soaré for gisterna. Av-
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firden &4gde rum: den 8 ds. pa
kvdllen. @ -

Den .13 ds. intrdffade ytterli-
gare en flygolycka pad Laxberget.
Den gangen var aeroplanet dock
icke mer 4n pa 15 meters hojd
och olyckan kridvde icke nagra
minniskooffer, men aeroplanet

_ -dédremot led betydliga skador.

Med anledning av direktor To-
nis Vares dod aterstodo blott tva
direktorer for Eesti Pank. Nu
‘har premidrministern vidtagit &t-
girder och den 17 ds. dro alla
regermgsmedlemmal sammankal-
lade till komplettermgsval for sa-

-vil styrelse som.radet .for. Eesti

Pank

Infanteri-, artilleri-, “kavalleri-,

“ingenjors- och’ pansartags -reserv-

faltfeblar och underofficerare fodda

till en ménads t]anstovnmg den
12 aug. d. &

‘Utlandet.

Mellan Sovjets ochPolens grins-
‘senaste veckan
smirre sammanstotnmgar fore-
Négra vaktposter ha
blivit brinda. | Polen ha den
sista tlden daven . kvinnor mtagnts
i militdren. For tillfdllet ldr in-
alles 300 kvinnor mellan 18 och
25 ar t]anstgoxa i ndrheten av
Vilno.

I Tyskland forsngglck folkrdk-
ning och resultatet bevisar att

. .inom Tysklands nuvarande gran- -

ser bo 62.468.762 personer. Fore

- Rriget den 1 dec. 1910 hade Tysk-

Jand fyra miljoner mmdre inne-
vénare.

[ Marocko fortgar kriget mellan
'mnebyggare och -fransmin. De

‘sistnimnda’ ha varit svart an-

satta och forlorat négot terring.
Vid sammantrdde i underhuset

‘debatterades Englands [ndienpoli-

tik. Medlemmen av arbetarpartiet,
Overste Wodgod, utgick fran att
dro eniga om att
mélet for den engelska politiken
maste vara att uppfostra Indien

‘till demokratisk sjdlviorvaltning.
‘Wodgwood
‘till lord Birkenheads i dverhuset

anslot sig déarefter

inkallas -

uttalade asikt att den politik
som de indiska nationalisterna
foljt mest av allt.varit dgnad att
stirka de reaktiondra elementen i
England.

Spansk franska Marokokonfe-
rensen kan nu anses vara avslu-
tad. De sakkunniga ha slutfort
sitt arbete. Sasom general Jor-
dana och den franska delegations-

- ledaren Malvy tidigare' meddelat,

har den viktiga konferensgverens-
kommelsen i dag undertecknats.
Avtalet gidller dock endast poli-

- tiskt samarbete av .de bada sta-

terna i Marocko. Om néagan mi-
litdr overenskommelse dr.alls icke
mera. tal. Malvy har: i.dag ater-

wvént till Paris under det att ov-

riga franska delegerade tillsvidare
stanna“ i Madrid. -
SVAR JORDBAVNING 1 -
AMERIKA.

Fran Santa Barbara i Kalifor-
nien telegraferas. pa mandagen:

Flera byggnader ha hir for-
storts vid en jordbdvning.

De ~'stora “vattenledningsroren
springdes, och gatorna &vers-

‘'vammades.

Aven Southern  Pacific-jdrn-
viagen blev utsatt for Oversvim-
ning.

65 personer rapporteras ha om-

" kommit.

ETT OCH ANNAT

VARDEFULLT FYND 1
PETROGRAD.

Den som soker han finner,
heter det ju, men ibland hinder
detsamma den som icke alls sGker
atminstone just den sak han
finner.

Helt och hallet av en tillfallig-
het fann man for négon tid sedan
i ett av Petrograds gamla arkiv
ett gulnat manuskript, som var
avfattat pd persiska. Man trodde
ej, att det kunde vara varken
sdrskilt viktigt eller vardefullt.
Man Overldmnade det i alla fall
till den ryska vetenskapsakade-
mien i och fér undersokning.

for att

En kédnnare av persiskt sprak
och persisk litteratur fick ta hand
om det och konstaterade inom
kort till bade sin och andras
stora Overraskning, att man hade
att gora med icke mindre &n
originalmanuskripten till de gamla
persiska sagorna ,Tusen och en
natt*, vilka nu 4ro kinda Over
sa gott som hela virlden.

Manuskriptet skrevs i mitten
av femtonde éarhundradet, och

‘man har ej haft en aning om att

dett dnnu fanns beoarat. Dess
virde, som torde vara svart att
angiva dven pa ett ungefir, dr i
varje fall mycket stort.

Det gulnade pergamentet kom-

mer. nu att f& sin plats i det

ryska nationalmuseet,
-(Aftonbladet. )

NANSENS GAMLA ,FRAM®
SKALL RADDAS.
Ménga ar ha gatt sedan Nan-

‘sens, Amundsens och Sverdrups

fartyg var ute ;ﬁ sina beromda

firder — ldngst miot norr’ och

langst mot soder. D& ,Fram“
atervinde fran firden till sydpolen
plncerades det gamla fartyget i
Horten, dar master och en del
inventarier overflyttades till Maud.
Omkring 12 ar har ,Fram“ nu
legat pa denna plats for att slut-
ligen, fullkomligt f8rsummad och
medtagen av vdder och vind, bli
sldpad till Oslo. Och forst da
fartyget kom dit, kom man under-
fund med att nagot borde goras
rddda den gamla tro-
tidnaren. En kommitté med dess
forare under manga ar Kkapten
Otto Srerdrup i spetsen har bil-
dats och denna foreslar nu att
fartyget skall repareras och Aater-
stillas sa gott sig gora later i
sitt gamla skick samt anvidndas
som museum. Meningen dr att
placera fartyget vid Oscarshal i
ndrheten av det nya sjofarts-
museet. Det hela skulla ga lost
pa omkring 130.000 kronor skriver
Aftonbladet.
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Den kdnda sangerskan
Aino Tamm -har fran trycket
utgivit ett hafte ,Estniska Folk-
sdnger“, oversatta bl. a. till svens-
ka. Denna samling s&nger 4ro
ett sant uttryck for den estniska
folksjdlens djupaste stimning
under flydda tider och borde
ddrfor kunna pardkna spridning
dven i utlandet. '

Sondotter till Frans
Josef gifter sig med so-
cialdemokrat. Enligt Afton-
bladet kommer en sondotter till
den avlidne ostrlklske kejsaren
Frans Fosef ndrmare bestdmt

" dottern till Kronprms Rudolf, att
mgé aktenskap med socialdemo-
kratiske 1antdagsmannen Petzneck.
Samtidigt erfares att bada kontra-
henterna dro franskilda.

NAMNFORESTNING

Kustppn n:o 22 anvdnder
prosten E. Petzdll namnet Rxs;x i
stéllet for Korsy {thnqa Jater
det fg)rrg litet mera officiellare 4n
det senare, men svenskt dr det

neg icke.
& 19 “A. Sg.

ORDHALLIG.

,Hur gammal ar ni egentligen,
froken Vera?“

»18 ar“.

,Men det sa’ ni
fiol“.

»da naturligtvis, tror ni kanske
att jag dr av det slaget, som si-
ger ett i dag och ett annat i
morgen?*

ju redan i

@

EN OLYCKLIG IDE.

Olle Larsson kommer pa besok
till Jons Persson.

,Vad ir det at dig Jons? si-
ger han. ,Du har ett blatt 6ga!"

,Ja“, svarar Jons Persson. ,Jag
brukar sjdlv mjolka min ko, men
den hvde den ovanan att sl mig
med svansen i ansiktet, di jag

att

mjolkade. Och d& hittade jag pa
att binda fast en tegelsten vid
svansen®.

GAVOR.
Biblioteket i Korkis har fatt
mottaga av magister Joel Nyman
Emk. 600:— for anskaffandet av
bocker. For denna vidnliga hand-
rackning frambidres hirmed et

hidrtligt tack.
R A. Sg.

EN STORRE SAMLING
BOCKER,
insamlade genom skriftstallare J.
Blees och Riksforeningens om-
budsman i Stockholm C. H.
Christiansson har 8. O. V. i da-
gara haft glddjen mottaga fir
fordelas inom de svenska
bygderna. Béckerna &ro till stor-
sta delen gava fran Matheus
folkskola i Stockholm.
For den vackra gavan fram-
bires hdrmed till givarna ett
uppriktigt tack.

-

g u'u .

Genom Rektor Holger Bergvall,
Upsala, erholl undertecknad for
en vecka sedan Kr. 100:— (ett-
hundra), utgérande en pa fru
Ingrid Ljungquist-Meloschs for-
slag bland ldrarepersonalen vid
Prins Gustafs folkskola insamlad
gava till svenska skolan i Reval,
for vilken gava hdrmed frambdres
ett vordsamt tack.

A svenska skolans i
vignar '

Reval

Erik Petzill.

REVALS TORGPRIS.~

Hela svin per pund Emk. 43—47
Gadda . . ., o 25—35
Abborre R, » ” 15—20
Strémning . ,, . i 5—17
Smdér . . ., ” . 80—95
Mijolk . . ., stop " 18—20
Grddde . ., " ,. 140—160
Agg . . . ., par ” 12—16
Ragmijol . .,, pud , 370—385
Kornmjol . ,, ” ,,  400—460
Havre . . ., " ., 230—250
Potatis . ., 140—160

tsetw. vs

Penningekurser
Revals bors.

13 juli 1925

1 dollar . . . .~ — @ 372 375
1 pund . — 18 0 1825
100 rentmark — 3850 8950
100 Fmk. L. - 937 €47
100 sv. kr.. . . - 9930 10075
1 estkrona . . . 100 —
10 guldrub. — 1875 1€90

BIL:-TRANSPORTER

verkstidlles av
A.-B. SLEIPNER, Stockholm
Riks 2485, Norr 4334
till angransande statssamballen,
Jamvagsstauoner egendomar. och
handelsaffarer

E - e e e
EBE= = JE 3
e v - -

mmmmm‘

Bitsocker, férpackat i ‘paket
om 2 a 21/, kg, finnes till
salu hos alla specerihandlare.
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PELLL AT BHUB LR DA I =

HURLE

S
Svenska Klubbens och
S. O. Vs

LASRUM

har nu 6ppnats Riddaregatan 3 och

halles 6ppet alla dagar
kl. 6—8.30 e. m.

Obs.! Svenska och finlandssvenska
tidningar och tidskrifter.

A Svenska Klubbens och S. 0. V:s

vagnar
Erik Petzall. N. Blees.
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Konsttryckeriet ,Heltika“ Reval, G. Postg. 8



